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Quatorzieme réunion
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GROUPE DE TRAVAIL Il

Point 3.2 de 'ordre du jour

TROISIEME EQITION DES PERSPECTIVES MONDIALES DE LA DIVERSITE
BIOLOGIQUE : CONSEQUENCES POUR LA MISE EN (EUVRE DE LA CONVENTION DANS
L’AVENIR

Projet de recommandation présenté par le présiddgunigroupe de travail Il

I PROJET DE DECISION POUR EXAMEN PAR LA
CONFERENCE DES PARTIES

L'Organe subsidiaire chargé de fournir des aviergdiques, techniques et technologiques
recommandegue la Conférence des Parties adopte une déciaimce sens :

La Conférence des Parties

1. Accueille avec satisfactida troisiéme édition des Perspectives mondialda diéversité
biologique; et félicite le Secrétaire exécutif ddavdiffusé ce rapport dans les langues officielikes
Nations Unies a temps pour utilisation et distiifmu& I'occasion des divers lancements qui onieule
10 mai 2010;

2. Reconnailes contributions et le soutien apportés par let@emondial de surveillance
de la conservation de la nature du Programme dgsrddUnies pour I'environnement (PNUE-WCMC),
les partenaires du Partenariat relatif aux indigatede biodiversité pour 2010, DIVERSITAS-
International, les membres du groupe consultatifuegroupe spécial d’examen scientifique du GBO-3,
les organisations intéressées, d’autres partiemptes et les réviseurs;

3. Reconnait égalementes contributions financieres apportées par le Ganaa
Commission européenne, I'Allemagne, le Japon, Hgse, le Royaume-Uni et le Programme des
Nations Unies pour I'environnement;

4, Prend notedes conclusions tirées dans la troisieme éditioResspectives mondiales de
la diversité biologique, notamment le fait que :

a) L'objectif de parvenir, d'ici a 2010, a une rédocti substantielle du rythme actuel
d'appauvrissement de la diversité biologique auxeaiix mondial, régional et national, comme
contribution a l'atténuation de la pauvreté et anfipde toutes les formes de vie sur Terre, n'a gg
atteint;

b) Les mesures de mise en ceuvre de la Convention pamété d’'une ampleur suffisante
pour faire face aux pressions qui s'exercent sutliversité biologique, et l'intégration des questio

/...
Le présent document a fait I'objet d’un tirage finilans le soucie minimiser 'impact écologique des activités der8tariat et de contribu
I'initiative du Secrétaire général de 'ONU poureuprganisation sans effet sur le climat. Les déégsont priés d’apportdeurs propr
exemplaires a la réunion et dabstenir de demander des copies supplémer.




UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.5
Page 2

relatives a la diversité biologique dans les pmliis, stratégies et programmes plus vastes a été
insuffisante, et en conséquence, les facteurs jaoests de I'appauvrissement de la diversité biglog
n’ont pas été suffisamment traités;

C) Le caractére limité des capacités et des ressotgchsiques et financiéres s’est avéré un
obstacle a la réalisation de I'objectif de 2010 -dale nombreux pays, en particulier les pays en
développement, les pays les moins avancés et tiés Rtats insulaires parmi eux, ainsi que les pays
économie en transition;

d) La plupart des scénarios d'avenir prévoient que tdex d’'extinction et des pertes
d’habitats trés élevés vont se poursuivre pendautt le siécle, accompagnés d'un déclin de certains
services d'écosystemes importants pour le bienkémeain. Il existe des risques d’incidences négativ
grande échelle sur le bien-&tre humain, si certsgnds ou « points de non retour » sont dépassés;

e) Dans le méme temps, les opportunités permettangjéder la crise de la diversité
biologique sont plus nombreuses qu'elles n'avaieét reconnues auparavant, tout en contribuant a
réaliser d’'autres d'objectifs sociaux. Méme s'it &gs difficile, dans une perspective de courigsr
d’empécher la poursuite de I'appauvrissement dbviarsité biologique causé par les étres humaies, d
politiques bien ciblées, axées sur des domainemngsks, peuvent aider a éviter les conséquensgduls
dangereuses d’un tel appauvrissement pour lest@raains et les sociétés humaines;

5. Note qu'une stratégie de réduction de I'appauvrissentmtla diversité biologique
nécessite que des mesures soient prises a delewitiipeaux, y compris:

a) Des mécanismes permettant de traiter les causegammntes de I'appauvrissement de la
diversité biologique, y compris une reconnaissades avantages réels procurés par la diversité
biologique, et leur prise en compte dans les systeéétonomiques, dans les marchés commerciaux et
dans les processus de planification et de politajueniveaux national et local;

b) Des mesures d'urgence propres a réduire les cessions qui contribuent directement a
I'appauvrissement de la diversité biologique (ctengnts intervenus dans les habitats, surexplaitatio
pollution, espéces exotiques envahissantes et ehags climatiques), afin de renforcer la résileedes
écosystémes et d’'empécher que les écosystemepassdat certains seuils ou points de non retour;

c) Des mesures de conservation directe propres a ganaes les especes, la diversité
génétique et les écosystemes;

d) Des mesures propres a renforcer les avantagegsrate la diversité biologique qui
contribuent aux moyens de subsistance locaux etdaptation aux changements climatiques et
I'atténuation de ceux-ci;

e) L'incorporation d'approches fondées sur les yst@snes dans les processus de
planification et de politique;

f) Des mesures de protection et de renforcement diésktion durable et de la gestion
coutumiéres des ressources biologiques par les coautés autochtones et locales;

0) L'évaluation efficace des progrés réalisés, y casngges mécanismes pour la réalisation
d’inventaires complets, I'échange d'informatiorasurveillance.

h) Des mécanismes de soutien, notamment des moyeqsicsiéde développement des
capacités, des ressources techniques et finanaérBslaboration d’'un régime international effieac
d’'acces et de partage des avantages;
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6. Note en outrde besoin d’accorder une plus grande importanca eestauration des
écosystémes terrestres, marins et d’'eaux intégalggradés, en vue de rétablir leur fonctionneraesi
que les services importants rendus par ces écasgsiéd’accroitre leur résilience et de contribuer a
I'atténuation des changements climatiques et aapgation & ceux-ci, en prenant note des orienttion
existantes;

7. Note égalementes opportunités offertes en termes de conservadip d’utilisation
durable de la diversité biologique, lorsque lesshads gestion sont d'optimiser les résultats pow de
services d’écosystémes multiples, plutét que pawaul ou un petit nombre de services seulement;

8. Convient d'utiliser la troisieme édition des Perspectivesndiales de la diversité
biologique pour guider et orienter les discussiaagentifiques et techniques menées au sujet de
l'actualisation du futur Plan stratégique et desgpmmmes de travail de la Convention, ainsi que les
délibérations des futures réunions de la ConférdeseParties.

9. Exhorteles Parties, les autres gouvernements et leepanenantes a prendre sans plus
attendre des mesures visant a intensifier leustefpour appliquer les décisions de la Conféretese
Parties et les actions identifiées dans la troisiédition des Perspectives mondiales de la digersit
biologique pour enrayer I'appauvrissement contiawcelle-ci;

10.  Prie le Secrétaire exécutif, moyennant la disponibdiéé ressources nécessaires :

a) De collaborer avec des organisations compétentes gtudier différentes mesures
guantitatives possibles, notamment I'évaluation dEsources financiéres nécessaires pour trager le
causes de I'appauvrissement de la biodiversitéuyagpla réalisation des objectifs de I'aprés-20410,
s’'appuyant sur les conclusions de la troisiemeidgidides Perspectives mondiales de la diversité
biologique;

b) De faire mener une évaluation du processus d'éiooret de production de la troisieme
édition des Perspectives mondiales de la divebsilégique afin de I'améliorer pour les éditiongufites
de ce rapport et permettre la comparaison avetdigisns antérieures;

C) Diffuser une bréve synthese de la troisieme éditlea Perspectives mondiales de la
diversité biologique dans toutes les langues effies des Nations Unies afin de la mettre a disposa
toutes les réunions pertinentes, y compris la gfumie haut niveau de I'Assemblée générale sur la
diversité biologique;

d) De développer, en collaboration avec le Comité walteusf informel sur la
communication, I'éducation et la sensibilisatiads membres du Consortium des partenaires sciermifig
et d'autres partenaires compétents, la stratégiecatamunication pour la troisieme édition des
Perspectives mondiales de la diversité biologiqer, tenant compte des publics différents et en
s’appuyant sur le projet qui figure dans le documgNEP/CBD/COP//9/15, einvite les Parties, les
organisations compétentes et les parties prenanfesirnir des ressources, y compris des ressources
financiéres, au développement et & la mise en oelevecette stratégie de communication;

e) De promouvoir I'élaboration et la diffusion de leisieme édition des Perspectives
mondiales de la diversité biologique dans des lasgalditionnelles;

f) De promouvoir les conclusions de la troisiéme éditiles Perspectives mondiales de la
diversité biologique par le biais d’ateliers régiar et infrarégionaux;
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11. Invite les Parties, les autres gouvernements et les isegams de financement a fournir
un appui financier ou a faciliter I'élaboration dersions en langues additionnelles de la troisiédigon
des Perspectives mondiales de la diversité biolmgiq

12. Invite le Programme des Nations Unies pour I'environndngerutiliser des parties
pertinentes des Perspectives mondiales de la dé&dislogique dans les futures éditions du rappart
l'avenir de I'environnement mondial (GEOQO) et prie $ecrétaire exécutif de mettre a disposition les
informations et les analyses employées dans Iaziéroe édition des Perspectives mondiales de la
diversité biologique comme contribution au rapmant I'avenir de I'environnement mondial.

Il AUTRE RECOMMANDATION

L'Organe subsidiaire chargé de fournir des avierdiques, techniques et technologiques
recommande égalemeque le Groupe de travail sur I'examen de I'appia@ade la Convention, a sa
troisiéme réunion, et la Conférence des Partieg, dixieme réunion, mettent a profit la troisierdéién
des Perspectives mondiales de la diversité biol@gigour orienter les discussions scientifiques et
techniques sur I'actualisation du Plan stratégdgiéa Convention.



